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GRETSCH-UNITAS

OSCILOBATIENTES / SISTEMAS UNI-JET

Las ventanas oscilobatientes (0.B) nacen en Europa hace cerca de 50 afios, especificamente en Alemania,
por el clima de este pais se necesitaban ventanas con amplias prestaciones en: ventilacién, hermeticidad,
aislacidn acustica y térmica, creando este sistema que combinan seguridad y funcionalidad.

Su funcionamiento es muy sencillo y se centra en una
manilla Unica que al ser girada en 90° hace que la hoja
de la ventana pueda ser abierta en forma abatible
interior (como una puerta hacia adentro), permitiendo el
uso practicamente de todo el vano (espacio que ocupa la
ventana) esto crea un gran flujo de aire.

Pueden ser utilizadas como via de escape o para asomarse
completamente al exterior.

Al estar en esta posicidn, la limpieza del vidrio exterior de
a hoja y del marco se simplifica, no necesitamos acceder
desde el exterior para limpiarla ya que queda a nuestro
alcance. (edificios, representa una ventaja al momento de
limpiar ventanales exteriores).

Dependiendo de como este instalada con relacion al muro,

Oscilante

puede abrirse entre 90 y 180°. GU
Al girar la manilla hacia arriba, la ventana oscila en su eje g "ﬁ\ Batiente
inferior, separandose del marco en la parte superior L; -

(entre 15 y 18cms.) quedando en posicidn de ventilacién
segura, pudiéndose ventilar el recinto en dias de lluvia 'y
evitando el acceso exterior.

El efecto de recirculacién de aire, se genera de la siguiente
forma:

J

Cerrada

Ventilacion:
El aire caliente tiende a subir, es por ello que se sale por la .
parte superior de la ventana. El aire frio, entra por los
costados de esta, haciendo muy eficiente la ventilacién.

Las ventajas que ofrece este sistema, permite renovar el
aire en verano y elimina la condensacion interior en invierno | =
sin mayor pérdida energética. i

|
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GRETSCH-UNITAS

SEGURIDAD Y AHORRO

La hermeticidad lograda a través del sistema O.B UNI-JET, usando vidrios termopanel con cdmara de aire
(DVH) sumado a las caracteristicas del perfil (PVC, Madera o Aluminio con camara de aislacion), genera un
gran ahorro energético, evitando pérdidas de calefaccion y ahorro de aire acondicionado en los meses de
verano asi como la aislacidn acustica. El sistema O.B UNI-JET permite la instalacion de manillas con llave o
seguros inferiores, que permite sélo la posicidn abatible, siendo un elemento de seguridad en edificios y
reduce el riesgo de caidas ante la presencia de nifios.

Al girar la manilla hacia abajo, la ventana queda en posicién cerrada, generando un cierre hermético a lo
menos en cuatro puntos del perimetro de la ventana (maximo 16) que genera todo el sistema, siendo una
solucidn ideal para edificios céntricos donde el ruido es neutralizado notoriamente.

R

L]
L

Girando la manilla hacia abajo, la ventana queda en posicidn cerrada, generandose un cierre hermético a lo
menos en cuatro punto del perimetro de la ventana (maximo 16).

I'. Oscilante
o p—

t

-
L\ g

Cerrada

Los puntos de cierre de la hoja; (Bulones), permiten el ajuste para lograr una mayor hermeticidad del sistema
al momento de coincidir con los elementos de cierre en el marco de la ventana. (Cerraderos).

En la posicidn de cierre, las ventanas 0.B, producen un efecto de doble contacto, donde los bulones de goma
(sello perimetral) hermetiza todo el contorno, generando una alta estanqueidad en la ventana gracias al
doble burlete entre hoja y marco.

FEPEEETTEEr e rr e ey |
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GRETSCH-UNITAS

OSCILOBATIENTES / SISTEMA UNI-JET

Las ventanas O.B, se fabrican con cerraderos de seguridad estdndar, pero sélo cambiando estos elementos
podemos elevar los niveles de seguridad del sistema completo a un bajo costo:

- Seguridad Plus, WK1 (normativa Europea de test contra robos).
- Alta seguridad, WK2 (normativa Europea de test de alta resistencia contra robos).

Aplicaciones:
El sistema de herrajes UNI-JET de G-U son aplicable en ventanas de PVC y Madera.

La apertura hacia dentro permite la instalacion de mallas mosquiteras exteriores para no entorpecer la
apertura de la ventana al igual que la instalacion de rejas de seguridad.

El sistema puede utilizarse en construcciones residenciales y comerciales, pudiendo combinarse con pafos
fijos de vidrios y fabricantes en variados tamafios, inclusive puertas.

MANTENCION DE VENTANAS Y HERRAIJES

Para alargar la vida util de su ventana, G-U tiene
“Kit de mantenimiento” para la lubricacion de
herrajes, limpieza de superficies, el reapriete de
tornillos y humectacion de los burletes perimetrales
de la ventana.

En zonas de alta salinidad (borde costero), G-U
recomienda el uso de su protector y lubricante
G-U Plast Omega 636, el cual debe ser aplicado
cada 6 meses en la totalidad de los herrajes a
proteger contra agentes salinos y quimicos.

FEEETETTEEEr e r e et |
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GRETSCH-UNITAS

OSCILOBATIENTES
SISTEMA AK8 PARA VENTANAS DE ALUMINIO

HERRAIJES G-U posee un herraje especialmente disefiado para perfiles de aluminio con ranura Europea
(15/20) en hojay (12/15) ; (10/14,4) en marco con cota de fondo, ranura 21mm. y ala de hoja de 22mm.

Sistema AK8 Herrajes Oscilobatiente para ventanas de aluminio.

Utilizando el sistema AK8 se puede desarrollar soluciones de alta hermeticidad y de gran seguridad. Los
herrajes se aclipan a través de tornillos de apriete en las canales del perfil, evitando asi realizar complejos
mecanismos y destajes de ventanas.

% T . Ll i [ G-U posee un herraje especialmente disefiado para
fre J AR perfiles de aluminio con ranura Europea, (15/20) ;
[" i [ el (10/14,4) en hoja y (14/18) en marco con cota de

fondo, ranura 21mm. y ala de hoja de 22mm.

Configuracion de Aperturas " Bulones de cierre ajustables
Con el sistema de AK8 se pueden Los bulones de cierre excéntricos,
configurar ventanas tales como: realizan una presién optimizada y

- Oscilobatientes. : estanqueidad de la hoja
- Practicables rif

- Proyectantes (Courtain Wall) :

- Plegables

Se puede instalar manillas con mecanismos

(SPACIO) o manillas standard para ventanas ™

(Consulte nuestra seccidon de manillas), la cual - - L
permite integrar y unificar con el resto de las

guarniciones instaladas en el recinto

Vorsprung mit System  [E1) \BKS




GRETSCH-UNITAS

CORREDERAS ELEVADORAS

Disefiado para ventanas correderas de grandes dimensiones y tamafo, pudiéndose deslizar y movilizar
suavemente hojas de gran peso.

Ventajas del Sistema:

- Alta hermeticidad.

- Ahorro energético.

- Soporta hojas de hasta 600kgs.

- Sistemas para PVC, Madera y Aluminio.
- Para casas y edificios en general.
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GRETSCH-UNITAS

CORREDERAS ELEVADORAS
SEGURIDAD Y CONFORT

La nueva generacion de herrajes G-U para ventanas correderas elevadoras cumple las necesidades de un
sistema de alta seguridad y confort.

- Ruedas para gama de aplicacién mayor.
Ejemplo: Altura de hoja hasta 2765mm.+

- El disefo de las ruedas permite un
deslizamiento suave y silencioso.

Posicidn cerrado

- La reduccién de fuerza al girar la
manilla permite una operacion facil
y ligera, incluso en hojas de gran
tamano y peso.

Posicién corredera

- El sistema permite aumentar el nivel de seguridad : ?I_

contra robos mediante componentes de seguridad A y

adicionales. B
(3B

—
i
o
X
.
e
Y

ja;
- Todos los herrajes estan protegidos 2\ @

con tratamientos de superficie i Mecanismo de sequridad antielevacian < Manilta S, con cilindro de perfil de cierre
FerGUard*, contra agentes corrosivos. 2 Perfil entre hojas "Se” © Grampén inferior y bulén de cierre
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GRETSCH-UNITAS

CORREDERAS ELEVADORAS
CONFIGURACION Y DISENO

El sistema permite configurar diferentes esquemas de apertura de hasta 6600mm. de ancho (ancho del
rasgo) segun sus necesidades:

ESQUEMA A ESQUEMA C

- 1 puerta corredera elevadora. - 2 puerta corredera elevadora.

- 1 paiio fijo. - 2 paiio fijo.

- Dibujos segun manilla izquierda. - Dibujos segin manilla izquierda /
derecha

I roh - e T 7 |

ESQUEMA E ESQUEMA K

- 2 puerta corredera elevadora. - 2 puerta corredera elevadora.

- 1 paiio fijo. - 1 paiio fijo.

- Dibujos segin manilla izquierda. - Dibujos segin manilla izquierda /
derecha

G-U FLASTEP (Umbral de baja altura)
Umbral de baja altura fabricado en aluminio y PVC, permiten el libre paso evitando tropiezos al circular a

través de las ventanas correderas elevadoras.

W . 55[{"%// /

- Umbral de baja altura, 22mm.

- Ideal para personas mayores o con alguna discapacidad.
- Resistencia a la humedad y de gran aislacion térmica.

- Disponibles en color EV1 (Aluminio) y marrén.

FEEEEEEEEEErrr el
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GRETSCH-UNITAS

SISTEMAS PLEGABLES

Diseflado para ventanas plegables de grandes dimensiones, pudiéndose almacenar las hojas hacia los costados
de la venta, creando un paso libre y amplio.

'ﬁ-

Ventajas del Sistema:

- Alta hermeticidad.

- Ahorro energético.

- Soporta hojas de hasta 80kgs.

- Sistemas para PVC, Madera y Aluminio.
- Permite unir 2 sectores libremente,
utilizando poco espacio en el almacenaje
de las hojas.

- Para casas, edificios y salidas a terrazas
en general.

Vorsprung mit System ‘m \BKS




GRETSCH-UNITAS

SISTEMAS PLEGABLES
PLEGADO Y DESLIZAMIENTO SENCILLO

El sistema permite plegar hojas hacia un costado, utilizando poco espacio de almacenamiento y logrando una
conexion total entre el interior y exterior de la habitacion.

- El carril de deslizamiento soporta el peso de la
hoja (hasta 80kgs.) y lo transmite con seguridad al
piso.

- Las hojas plegables se pueden fabricar hasta
900mm. en sistemas G-U 923 (para PVC y Madera)
y hasta 1000mm. en sistemas de Aluminio. G-U

R Vio— A

Conexidn hacia al exterior

- Todas las hojas plegables se movilizan hacia un costado, ocupando poco
espacio, lo cual permite unificar la habitacién y el exterior conectando la
naturaleza hacia el interior de su casa.

-
L

h
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Estanqueidad y Aislacion
- Los elementos de junta perimetral garantizan una alta estanqueidad,
otorgando un aislamiento térmico y acustico excepcional.

Ventilacién Eficaz

- En los montajes de 3 a 7 hojas, se recomienda la configuracién de una
de sus hojas con sistemas oscilobatientes, permitiendo una ventilacién
eficaz con la hoja asegurada.

- G-U recomienda el uso de hojas practicables
o de abatir para una rdpida salida al exterior.

Ajustes

- Las guias y lo carros son regulables para diversas medidas de hojas plegables. De este modo resulta sencillo adaptar el herraje para
sistemas de Madera o PVC.

- Un sistema de bisagras regulables permiten unir y ajustar las hojas entre si, con +/- 2,5mm. y carros ajustables en un rango de
+4/-1,5mm.

Tratamiento Superficie Manillas
- Todos los herrajes estan protegidos con tratamiento de - Para la configuracién de plegables, se utilizan
superficie FerGUard* contra agentes corrosivos. manillas estandar y manillas planas (consulte

capitulo de manillas).

Especificaciones Técnicas A

Para Perfiles de Maderay PVC | Fara Perfiles de Aluminio

Sistema G-U- G-U-
Peso de la Hoja (Kgs) Hasta 80 Hasta 80
Ancho de Hoja Plegable (mm) 400- 900 Maximo 1000
Alto de Hoja Plagable (mm) 850- 2350 Maximo 2400
Nimero de Hojas Ja’¥ Ja’7
Ancho Maximo del sistema (Rasgo) mm BG00 BE00

Vorsprung mit System &1 (I
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GRETSCH-UNITAS

CONFIGURACION Y DISENO

El sistema permite configurar diferentes esquemas de apertura de hasta 6600mm. de ancho (ancho del
rasgo), segun sus necesidades.

ESQUEMA 321 (1)
m 2 hojas corederas plegables.

m | hoja de pazo oscilobatiente,

H

ESQUEMA 330
m 2 hojas correderas plegablas.
=1 hoja de pazo prachcable

ESQUEMA 431

m 2 hojas correderas plegablas.
m 1 hoja pasiva prachcable

w1 hoja de paso oscilobabiente.

ESQUEHA L1 ]| 11]
m 2 hojas comederas plegables
= 1 hoja de paso oscilobatianta

T

- i . - - 'F . = | - '* -
ESQUEMA 550 ESQUEMA 332 ESQUEMA T61
u 2 hojas correderas plegablas. u4 hojas corederas plegables. u fi hojas corederas plagables.
u 1 hoja de paso practicable. = | hoja de paso prachcable. m | hoja da paso osclobabente.
ff + - -

il

L

1

ESQUEMA 633

ud hojas correderas plegables
w1 hoja pasiva practicable

= | hoja de paso practicable.

ESQUEMA 651 (2)
m 4 hojas correderas plegablas,
= 1 hoja de paso oscilobabente,

it

T

ESQUEMA 770
u 6 hojas correderas plegablas
u 1 hoja de paso practicable

ESQUEMA T43
mfi hojas comaderas plegables.
u 1 hoja de paso practicable.

NOTA:

(I H (8 e paso lamien como ho

FEEEEEEEEr e et e el
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GRETSCH-UNITAS

SISTEMAS OSCILO-PARALELOS

Disefiado para ventanas correderas con doble contacto entre hoja y el marco, proporcionando una solucién
de alta hermeticidad, aislacién acustica y térmica.

Ventajas del Sistema:

- Alta hermeticidad.

- Ahorro energético.

- Aislacion acustica.

- Soporta hojas de hasta 200kgs.

- Sistemas para PVC, Madera y Aluminio.
- Para casas y edificios en general.

Vorsprung mit System ‘@] \BKS




GRETSCH-UNITAS

VENTILACION Y HERMETICIDAD
El sistema permite abatir y deslizar suavemente las hojas, permitiendo una ventilacién en su posicién cerrada
(abatible), o generando un sello perimetral de doble contacto.

Posicién Abatible. Posicién Corredera. Posicién Cerrada.

Durante la aireacion, los campases  En posicidn abatible desbloqueada El mando centralizado garantiza un
mantienen la hoja abierta asegurada la hoja corredera se desliza paralela- cierre perimetral perfecto

contra golpes de viento, quedando  mente por el lateral.

asi mismo bloqueada la funcidn

corredera.

Fd ¢ ’
Automatismo. G-U 966 (PVC, Madera) G-U 968 (Aluminio)
En elementos de PVC. Madera y Durante la maniobra de cierre, la hoja Los componentes del cierre, estan
Aluminio, los compases se accionan gueda trabada en posicidon corredera  fabricados en aleaciones de aluminio
automaticamente a través de la de forma suave y automatica. De este y cinc fundido de alta calidad; hojas
manilla, empujando la hoja en toda su modo la hoja protegida contra de perfil de aluminio con Euro-ranura
extension durante el cierre separan- apalancamiento. 15/20mm.
dola al abrir: Ideal para hojas de gran La hoja corredera queda trabada en
tamafio. posicién abatible de forma automati-

ca, permaneciendo bloqueada y
protegida contra el apalancamiento.

Tratamiento de Superficie.
- Todos los herrajes estan protegidos con tratamiento de superficie FerGUard*, contra agentes corrosivos.

Sistemas Oscilo-Paralelos

ParaPerfiles de Maderay PVC | Para Perfiles de Aluminio

Sistema G-U=966/ mi G-U-368/  mi
Peso de la Hoja (Kgs) Hasta Hasta

Ancho de Hoja (mm) T20- 120)-

Alto de Hoja (mm) 820- 2370 820- 2370
Separacion de hoja en corredera (mm) 118 111

Vorsprung mit System | [ €&
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GRETSCH-UNITAS

VENTILACION Y HERMETICIDAD
DISENO INNOVADOR

Disefio innovador de partes moviles.
Un perfil curvo de nuevo disefio, hace
que los elementos mdviles se deslicen
con suavidad y precisién, desde la
posicién corredera a la abatible.

Posicion cerrada

El cierre mZ dispone de
compases automaticos y
ofrecen una gran comodidad
de manejo. A lavez un

Posicidn abatible

¥ comedera Facilidad de manejo.

Todos los elementos provistos de herrajes

I oscilo-paralelos G-U, se abren y cierran funcionamiento seguroy
Geslirine con facilidad. Mediante una manilla de fiable para hojas de puertas
posicion corredera disefio ergonométrico. pesadas o de gran tamafio.

Los carros de disefio innovador, hacen posible un desplazamiento suave. Las hojas correderas se deslizan con precisién y suavidad

hasta alcanzar cualquier posicion.
Todas las funciones estan controladas por medio de la manilla:
Desbloqueo del cierre central y separacién de la hoja; desbloqueo de posicién abatible, abrir y cerrar; cerrar y dejar bloqueada la

hoja al mismo tiempo.

Configuracion y Disefio
El sistema permite configurar el siguiente esquema de apertura de hasta 3200mm. de ancho para 966/150, 4000mm. para 966/200

(ancho del rasgo).

Esquema A con poste.

- 1 Puerta oscilo-paralela corredera.
-+ — - 1 Paiio fijo.

Plano: Tope a la izquierda.

Vorsprung mit System | [ €I
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GRETSCH-UNITAS

TRATAMIENTO FERGUARD.

Atractivo, superficie coloreada en plata brillante en todos los componentes de fijacion.
Sellante de profunda y larga duracion de todas las superficies. Mayor y probada proteccidn contra la corro-
sién. De acuerdo con las futuras normas de proteccion del medio ambiente de E.U.

Todos los componentes de fijacion de nuestra gama de productos, estan ahora disponibles en el acabado
recientemente desarrollado ferGUard Plata.

Este combiando de acabdo de alta calidad, ofrece una excepcional proteccion contra la corrosién y al mismo
tiempo amplias posibililades de un disefio y presentacion individual.

El ferGUard Plata, esta aplicado a tres lineas de revestimiento computarizado de alta tecnologia.
No conteniene componentes organicos, metales pesados, ni cromo hexavalente.

En test estandarizados de spray de sal, el ferGUard Plata ha demostrado sus cualidades de alta proteccién
frente a la corrosién.

Ventajas: m

- Atractivo; superficie coloreada en plata brillante en todos A
los componentes de fijacion.

- Sellante de profunda y larga duracidn de todas las superficies.

- Mucha y probada proteccién contra la corrosion.

- De acuerdo con las futuras normas de proteccion del medio
ambiente de EU.

G-U v/s Competidores: o

El centro Steinbeis Transfer de Superficies y Tecnologia Medio

Ambiental en Aalen, Alemania, ha realizado tests a componentes s

de herrajes oscilo-batientes de acuerdo a la norma DIN 50021.

El resultado viene cuantificado por las horas pasadas antes de la

aparicion de la corrosioén blanca.

competidotes MLU-M““‘I WMT Mﬂ}ﬁ“" Gu
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GRETSCH-UNITAS

Salt Spray Test Certificate Gl d©

Gretsch-Unitas GmbH
Baubeschlage
certify
that products with
ferGUard*silver finish have a
salt spray performance of

500 hours

to red comosion.

Certification in accordance with
DIN EN 13126-1
Building hardware
Fittings for windows and door height windows
Requirements and test methods

Part 1: Requirements common
’”'| to all types of fittings.
‘ [ German version EN 13126-1:2006
| o@

Sudanejlfrﬁiﬁpering Quality Control /

FEPEEETEEEr e e e ey
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GRETSCH-UNITAS

- e A
PIV o
Priifinstitut P )
Schibsser und Beschlage Velbert ,{.3?’ %\%
Wallstrafa 41 ;-}":.' "ﬁﬁ
D-42551 Velbert i = f
Talefon +49 (0) 2051 /95 08-5 L\ S
Telefax +49 (0) 2051 /9506-69 WS A
eMad; piv.velben@@-onling,de \}FI r-"';;,f/
www. piv-velbert de ~Lrer. -
A _ J
f-_ - Y
Priifzeugnis

(Test Certificate)
Nr. 32-16/07
DIM EN 13126-8 ; 2006-05

Der Firma Gretsch-Unitas GmbH Baubeschlage
B comparny) D-71254 Ditzingen
wird bescheinigt, dass Sie am 08. November 2007

(will be attested that on)

die Anforderungen der

(the requrements. of)

DIN EN 13126-8 entsprechend Klassifizierungsschlissel
{according 1o classifikation key)

fiir den Drehkippbeschlag

(fior the ik & tum fumiure)

mit der Produktbezeichnung UNI-JET D
(with the product name)
erflllt hat.
Klassifikationsschllssel / classification key
1 2 J 4 o ] [ -] 9
Gabrauchs- Diavsmertusn- M Fauorte- Gorauchs- | Momomsons- | Schutraw- | Armawndung | Pridgectien
kalpgona Bonshichighed standigkait sicharheit | bestindaghed kung
Category Durabedity Mass Firg Salety m use Cormoson Secunty Applcation e of
I s krm|akacn
po— ] 1 100 1] i 4 — ] o T

Dty Priirsusgne bt der Prifancht nach DM EN 131.26-8:2006-05 Mr. 32- 16807 des PTV als Baurteshangagrundlsgs Fugnands
(This test certificate is based on the test repon acconding to DIN EN 13126-82006-05 Nr., 32-1607 of PIV)

Dve Glitighedt des Prifseugrisses blesbt 50 lange erhalien, wie sich die Prifgrundlage und | oder das gepnifte Produkt nicht andem
(The best cerbiicate i vabid as kng a5 the testing basis and'or the tested product are not changed)

42551 Velbart, den 12, November 2007

R. Ehle
Dipl -Ing %

Dves 151 e Unkundersedte
Tehwersn Vertifenthchiung oder verirderts VWedergabe ml urdenagt
Bes Farbkopsen mull der Unterscheed zum Onginal dargeshellt sen

MiBachiung bedeutet Urkundenfalschung
Ricaraciisprie Priduislls nach DN EM B0/ EC 1 A0S

' _ jrrdmni Aornama e Teunenrgaaseie nach DM EM 45010 (P CERT)
l_'“ bt Eﬁa A R ud ZerAgieurgustoie nach Lbrdembauordrung (LBD
Fgree Ehie. Dpl-ing Prid., Uterwattuige- wed Dertdrmunguiiels nech Desproduliesgasats [BauPa)

e ey RAL- Pty Fir Schidsser und Deschibige nach RAL-AG 607 /8
£ geiten Lnsere Geschitybecngunper ————— FLALI-Pritsbeiie fin DIN 422 (F shree s oien)
; il i oo i OB CEFTED arerkansie Prifveis y

FEEEEEEETEr e et
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GRETSCH-UNITAS

RAL
Prufprotokoll

Dreh- und Drehkippbeschlage

Auftraggeber

Bezeichnung des
Prifgegenstandes

Prufauftrag

in der Priifklasse

Prifergebnis

Vot 0 €

RAL-RG 607/3, SchluBfassung 1995

Nr: 4-11/04

Gretsch-Unitas GmbH Baubeschlage
71254 Ditzingen

UNI-JET D

Prifung nach RAL-RG 607/3

F 100

Der Priffgegenstand entspricht den Anforderungen der
RAL-RG 807/3
Einzelheiten siehe Anlage

nd nur als Ganzes voedMentich] wendes

;&}-.*-N?q

e %, 348 3




GRETSCH-UNITAS

GmibH Baubsschldge

Das Prifinstitut Schidsser und Beschlage, Velber!, bestatigl aufgrund des gleichlautenden Prifberichts

dar Firma : Gretsch-Unitas GmbH Bauvbeschifge, 71254 Ditzingon
dali der Drehkippbeschiag : UNLJET D

n dar Prifklasse F 100

die Anforderungen der RAL-RG 607/3 am 28. Juk 2004 bestandeén hat

Der geprifte Drehkippbeschiag bestehl aus nachfolgend beschriebenen wesentichen Bauteilen wie

1. Scharenty Winkelbandschere
Jaeiischars nEn

B3

3 Material des Ecz'eru_-"lagelb Fll,.-:_;u_-l:l_'-:l ST2EAD GE. Rahmenieil 7.:"-:dr|,:r_'k|:_|l_|.':.
4. Material des Eck lagers i Il.|-:_;|_'l'|'_-.l ./'r'-::!'u:“_.'-'[_:'..'i. Rahmaoniol 5T A0 GE
5 Ausfihrung des Ecklagers u. Scherenlagers | schraubbar

6 Material des Kippschieldiois ST2K40 GK

7. Gelriebegrole Dorn 15 Gr 1180 (FFH 1101-1350

Falziufy 2 mm

o

gomene Angaban xwm Prifelamen
Fiigelgrohe (Brafe x Hihe) 300 x 1200 mm
G s F I.:-:_i¢ g i Anbeferpustand 32 kg
Zusatzgewichi fir den Fidgel 68 kg
Gewicht des Flugels (IST ) 100 kg
Soligewicht laut Prifklasse 100 kg

Anzahl der Schielsiellen T

T TR R

(=t

rm Fr Kunsisioffenster

311748

Besondare Angaben zu
abe des Profilquerschnities nZ 17
ddicke des Profils 3 mm
¢ Mehrkammernprofil Mehrkammerprofi
bene Schraubengrolie

zur Beschlagbefestigung

Ecklager und Scherenlager: 4x40 Fensterbohrschraube
Dieser Drehkippbeschlag entspricht den Goteschulzzielen und dem Cualitatsniveau der Gltegemeinschall

Die bestandenen Anforderungen konnen separat von der Gltegemeainschah baw. vom Gltezechen-lInhabar
angefordert werden

Die Flihrung des Gltezeichens Dreh- und Drehkippbeschlage bedingt. dad der Drehkippbeschiag nach den Fest-
egungen der RAL-RG B07/3 durch ein Qualitatssysiem am Produktionsstandort statistisch eigeniberwacht wird
Diese Eigenbberaachung wird fremdibersrachl an der Produktionsstatie durch das PIV, die dieses im Aufirage der
Gitegemeinschaft 2mal jahrich durchiihet

de Kennzeichnung ist durchzufihren
dern Balken Drehkippbeschiage
dem Balken F 100
nn der Raum zum Kennzeichnen auf dem Produkt beschrankt ist, kann die nachfolgend verginfachte Form
verwandet werden S
G
F Hh—

42551 Yelbert den 8 5|-p_:|-r|,||::<:: ."-'I'.ll.‘.lv-:l ]
VerantwoslicherTor d @Pr..‘?-!e.n sowie fOr dig komekfe Durchfahrung der Prifung

H.-J K-r;%iﬂj‘d‘:\}:‘/rg r " o R
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GRETSCH-UNITAS

/

Environmental Product Declaration

According to IS0 14025

ﬁ"ﬁ Window fittings

i

Fachverband
ﬂ/ Schloss- und Beschlagindustrie e.V.

Declaration number -
EPD-FVS-2011311-E é' \
Institut Bauen und Umwelt .V,

wnw bau-umwel com

Institut Bauen
und Umwelt eV,

Q Uberreicht an: Gretsch-Unitas GmbH Baubeschlige

Vorsprung mit System (&1 \BKS




GRETSCH-UNITAS

N
Institut Bauen und Umwelt e V. f?J

www.bau-ummwelt.com sttt

Fachverband Schloss- und Beschlagindustrie e.V.
Cfferstr. 12
D-42351 Velbert

EFD-FVS-20M11311-E

Window fittings

This Declaration is an Environmental Product Declaration in accordance with 150 14025 and de-
senibes the specific ermdronmental features of the construction products in Germany outlined here. It
intends o promale the development of construction which i$ compatible with the emdronment and
healkh

This validated Declaration discioses al of the relevant environmental data

The Declaration is based on the “Locks and Fitings: 2010-12° PCR document
This validated Declaration entitles the holder (o bear the symbol of the Instibut Bauen wnd Urrnvell &\
i exclusively applies for the products refemed o for a peried of three years from the date of issue
Thie Declaration holder is Rable for the detadls and documentation upon which the evaluation is based
The Declaration & complete and comprises in detail

- Product deSinition and physical construction data

= Detadls on base materals and material orign

- Dwscription of the product manufacturing process

- Information on product processing

- Data on the ulilisation status, exdraordinany efects and re-use phase

= Resulty of the Life Cycle Assesament
= Documentation and besls

14 June 2011

WWMQ}

Frol Dr.-ing. Hort J. Bossenmaye: (President of instiu
Bamsen und Uimselt 8.V.]

This Declaration and the regulations upon which it is based have been tested by
the independent Committee of Experts (SVA) in line with IS0 14025.

b ben— E Bl d™

Prol. Dv.-ing. Hase-\Woll Risishand (Chaeran of e SVA) | Or. Frask Wemee (leater appoinied by e SVA)

Vorsprung mit System | [E1 (IO
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Brief version

Environmental
Product Declaration

Environmenial
Product Declaration

Programme holder

Declaration holder

Declaration number

Declared
construction products

Validity

Content of the Declaration

Issue date

Signatures

Testing the Declaration

Signatures



GRETSCH-UNITAS

Brief version

Environmental
Product Declaration

Environmental
Product Declaration

Frectal / Tit-and-tum filtings cpen and close windows and French doors. Tit-and-lum fittings are
used for unlocking windows and French doors via handes by achieving & rolary posftion followed by
o lilng position. Several locking points are operaled by a system accommaodaled inside the window
frame. Semi-concealed fittings of fully-concealed Sfings are standard nowadays. Visible Sitings are
onily 1o be found in histonc landmark buildings

Product description

Crwing to the various designs of window profiles (frames), a distinction is made between phootal /-
and-tum fittings as regards

«  pivolal /t-and-tum fitings for wooden and plastic windows

«  pivolal /t-and-tem fitings for aluminium windows

Frectal / Tit-and-tum fittings are used in wooden windows, plastic windows, aluminium windows of in Area of application
windows made of composiie maberials

The Life Cyde Assessment was performed in accordance with DIN 150 14040/44 in line with the
requirements of the guidelines to Type Il Declarabions by institut Bauen und Urmwelt V. Specific
data provided by Fachverband Schioss- und Beschiagindusiie e V. was applied as well as data from framework
the "GaBl 4" dala base, The Life Cycle Assessment comprises the exiraction of raw materials and

enengy. raw mabesials iransport, the actual manufacturing phase incl. packaging and recyding there-

of, transpor o use as well as disposal andfor recycling of the declared window fitings

Life Cycle Assessment

Results of the Life Cycle Assessment

Pivetal f Tit-and-turn fittings

Piwotal | Til-and-tum fittings for Piwotal | Tilt-and-turn fittings for alu-
Analysls factor / Unik wooden and plastic windows minium windows.
Transpor to Transpor to
Manufacture =3 Eol Manufacture i Eol
Non-regenerative primary energy [MJ) 84T 1.60 -38.26 1310 0,848 -T8.12
Regeneraiive primary enengy [MJ] 513 1.7E-03 1.5 2085 5.6E-04 1551
Global Warming Potential (GWF 100 years) (kg CO, E&TT 0.115 L2508 9146 0063 5 55
equiv.]
Opone depletion polential (ODP) kg R11 equiv.] JAEOT 1.9E-10 -2BE10 S5E07 1.0E-10 -S.TE07
Acidification Polential (AP) kg S0 equiv)] 1.9E-02 4 4E-04 -8, 9E-03 ITE-02 2AE-04 -2 TEAO2
Eutrophication Pobential (NP g PO, equiv.] 1.8E-03 T.3E-05 -5 5E-04 20E-03 4.0E-05 -1.2E03
Summer Smog Potential (POCP] kg C;H, equiv.] 24E-03 4 4E-05 -1.3E-03 J2E-03 2AE-05 -24E3
Created byt PE INTERMATIOMAL, Leinfelden-Echierdingen E ’! !N'II_.lN.MI_m
No documentation required in acconrdance with the PCR Documentation and tests

Vorsprung mit System | [E1 I®
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GRETSCH-UNITAS

Publisher:

Institute Construction and Environment e V. (IBU)
Rheinufer 108

D-53639 Konigswinter

Tel.: +49 (0)2223 296679-0

Fax: +49 (0)2223 2966791

E-mail: info@bau-umweit com

Internet: www. bau-umwelt. com

Imstitul Bauen
und Umnwelt eV

Layout:
PE INTERNATIONAL AG

Photo credits:

Fachverband Schloss- und Beschlagindustrie eV
Offerstr. 12

D-42551 Velbert

Tel.: +49 (0)2031 9506-0

Fax: +49 (0)2051 950625

E-mail: info@fvsbde

Intermet. www hvsbode
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GRETSCH-UNITAS

Solucion Puerta de Aluminio

En G-U BKS ponemos a su disposicién la mas alta tecnologia
en sistemas de cerraduras y en términos de manillas contamos

GRETSCH-UNITAS con una variedad de colores y modelos importantes para cada
color de perfil.

Contrachapa apta para destrabador eléctrico en terminacion
Nickelada o en pletina de acero inoxidable lzquierdas o derechas.
COD: L-10000-12-R-1

COD: L-10000-12-L-1

|
— ICOD: L-10000-12-R-1
1COD: L-10000-12-L-1

A

-ﬁ COD: L-23578-92-0-6

Cierra Puertas Aéreo OTS 140

- Angulo de apertura de 180° siempre que
las condiciones constructivas lo permitan. |
-Vilvula de seguridad en el cierra puertas
(protege la sobrecarga).

- Amortiguacién hidraulica del movimiento
de cierre.

-Para puertas con ancho entre 850mm.
hasta 1100mm.

T |

CE S, = Fals  KPHGRE .
o ek COD: B-00082-00-0-1
h p= =

H
i
-

I

-

Roseta Ovalada
COD: L-23070-00-0-6

G-U dispone de una gran gama de
INSUMOS adicionales para la
PERFECTA SOLUCION EN ALUMINIO.
Consulta por ellos en nuestro

sitio web www.herrajes.cl, escribenos
aventas@g-ucl o llama al

+562 2797 1700 y uno de nuestros.
profesionales te ayudara.

Roseta cuadrada
COD: K-17205-02-0-6 int.
COD: 9-43605-02-0-6 ext.

COD:B 13140012

COD: L-23055-00-0-0
Tope de puerta Semi
esfera 44mm. NIS CJ

Vorsprung mit System GU BKS Wrerco
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GRETSCH-UNITAS

Solucion Puerta de Aluminio

Las manillas y la cerradura son uno de los elementos mas
importante dentro en una puerta, por lo que la eleccién de

GRETSCH-UNITAS un buen herraje determinan el acabado final y sequridad de
este elemento.

- Cerradura para perfiles de aluminio.

- Pletina de acero inoxidable o nickelado de 24mm.

- Entradas de 30 a 35mm. compatibles para puertas e o
de aluminio.

- Cerrojo para cilindro forma PZ, con distancia de = |
92mm. desde el centro de la manilla.

- Recepcién de cuadradillo de 8mm.

- Puede instalarse con manillas o monoblock de
acceso.
COD:B 13140012

Cambio de Mana del Resbalén

1.- Fresionamas con undestomillador

de cabera plna en b ranuws que

innclica La flecha,

2= Una vy @l redbakin haya walida

unos milimetros lo ginmos con L | -j
|

TR,

Cuadladlllo
KIT MONOBLOCK NEPTUNO
M/M PZ92/24/58/L60 OPCIONES
DE MANILLA/ MANILLA O |
MANILLATIRADOR
COD: L-23578-92-0-5
Ll
Tornillos

CILINDRO BKS 31/35,
MNICKELADO INCLUYE 3 LLAVES
COD: B-00082-00-0-1

G-U Herrajes Sudamérica Lida.
Patricia Vifwela 335-A, Lampa Santiago, Chile
Teldfono: (55 1) 279 71 700

Concepcion: Camino Los Carros #1955 Bodega 10, Galpdn 2 Vorsprung mit System GU BKS WRrerco
Teldfono: (35 41) 274 0985
wwwherrajes.cl - wawwgu.cl

GRITSCH-UNITAS
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GRETSCH-UNITAS
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Solucion de Aluminio

M4s puntos de cierre para una mayor seguridad

en tus ventanas.
GRETSCH-UNITAS

! Solucién Armada
Cremona con 2 puntos de cierre

In-Line E15
Perfiles Sin canal 550mm.
Codigo: G-21782-05-0-1

Cerradero
plano In-Line

Perfiles tipo Xelentia

Bulén Elengado

el cual cumple la
funcién de tener
una mayaor superficie
de agarre

- Manilla Hoppe Secustik Atlanta
- Manilla Venus
- Manilla Neptuno

G-U dispone de una gran gama de INSUMOS
adicionales para la PERFECTA SOLUCION

EN ALUMINIO. Consulta por ellos en nuestro
sitio web www.herrajes.cl, escribenos a
ventas@g-u.cl o llama al +562 2797 1700

y uno de nuestros profesionales te ayudara. |
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GRETSCH-UNITAS

GU

GRETSCH-UNITAS

O

Producto y calidad Alemana

L

Manilla Hoppe Secustik Atlanta
F/S 35 Branca
Cédigo: L-23H04-35-0-7

-

Manilla Venus F/33
Negra
Codigo: L-23549-33-0-6

Manilla Neptuno F/33mm
Negra
Codigo: H-01428-33-0-6N

G-l Herrajes Sudamrica Lida.

Patricia Vifiuela 335-A, Lampa Santiago, Chile
Teldlono: (55 1) 279 71 700

Concepoién: Caming Los Carros #1955 Bodega 10,
Teldfono: (56 41) 274 0985

wwrwherrajes.cl - wewg-u.cl

GU

GRITSCH-UNITAS

Solucion de Aluminio

G-U incorpora tratamiento superficial contra
la corrosién y resistencia salina en sus productos
de aluminio.

Seguro anti elevacién
In-Line
Cédigo: E-18196-00-0-1

f]

Cerradero plano In-Line
Sin guia
Cédigo: E-13880-00-0-1

Calzo corredera In-Line
MNegro G
Cédigo: L-23C32-00-0-6

GU BKS WRrerco
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